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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) .../...

z dne 10.7.2023

0 podrobnih ureditvah za izvajanje postopkov Komisije na podlagi Uredbe (EU)

2022/2560 Evropskega parlamenta in Sveta o tujih subvencijah, ki izkrivljajo notranji

trg

EVROPSKA KOMISA JE -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) 2022/2560 Evropskega parlamenta in Sveta zdne z dne
14. decembra 2022 o tujih subvencijah, ki izkrivljajo notranji trgl, in zlasti ¢lena 47(1)
Uredbe,

po posvetovanju s svetovalnim odborom za tuje subvencije,

ob upostevanju naslednjega:

1)

)

©)

(4)

()

V skladu s ¢lenom 1 Uredbe (EU) 2022/2560 navedena uredba omogoca preiskovanje
tujih subvencij, ki izkrivljajo notranji trg, in odpravo takih izkrivljanj. Doloc¢iti je treba
posebna pravila in postopke, ki se med drugim nanaSajo na predlozitev priglasitev v
skladu s ¢lenoma 21 in 29 Uredbe (EU) 2022/2560, opravljanje razgovorov in dajanje
ustnih izjav v skladu s ¢leni 13, 14 in 15 Uredbe (EU) 2022/2560, predlozitev zavez v
skladu s ¢lenoma 25 in 31 Uredbe (EU) 2022/2560, ter podrobnosti o razkritju in
pravicah do obrambe preiskovanega podjetja v skladu s ¢lenom 42 Uredbe (EU)
2022/2560.

Na podlagi ¢lena 20 Uredbe (EU) 2022/2560 morajo osebe in podjetja pred izvedbo
dolo€enih velikih koncentracij, ki vkljuCujejo znatne tuje financne prispevke, te
koncentracije priglasiti. Na podlagi €lena 29 Uredbe (EU) 2022/2560 je treba pred
oddajo narocila priglasiti tudi tuje finan¢ne prispevke v okviru postopkov javnega
naro¢anja, ki presegajo dolo¢ene pragove. Osebi ali podjetju se lahko zaradi
neizpolnjevanja obveznosti priglasitve med drugim naloZijo globe in periodicne
denarne kazni. Zato je treba natanc¢no opredeliti udeleZence koncentracije, odgovorne
za predloZitev priglasitve, in vsebino informacij, ki jih je treba navesti v priglasitvi.

Osebe ali podjetja iz clenov 21(3) in 29(5) Uredbe (EU) 2022/2560 morajo Komisiji v
celoti in to¢no razkriti dejstva in okoliS¢ine, ki so pomembni za sprejetje odloCitve o
priglaSeni koncentraciji ali tujih finan¢nih prispevkih v okviru postopka javnega
narocanja.

Za poenostavitev priglasitev in ocene Komisije bi bilo treba v prilogah k tej uredbi
dolo¢iti standardizirana obrazca. Lahko se nadomestita z elektronskima obrazcema, Ki
vsebujeta enake zahteve glede informacij.

V skladu s ¢lenom 10(3) Uredbe (EU) 2022/2560 bi morala Komisija v primerih, ko
ima na podlagi predhodnega pregleda dovolj znakov, da je bila podjetju dodeljena tuja
subvencija, ki izkrivlja notranji trg, zaceti postopek poglobljene preiskave, da bi lahko

UL L 330, 23.12.2022, str. 1.
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(6)

(")

(8)

(9)

(10)

(11)

zbrala dodatne informacije za oceno obstoja tuje subvencije in njenih dejanskih ali
potencialnih izkrivljajo¢ih u¢inkov. Dolociti je treba pravila o rokih, v katerih lahko
preiskovano podjetje in druge osebe, vkljucno z drzavami Clanicami in tretjo drzavo,
ki je dodelila tujo subvencijo, v skladu s ¢lenom 40(1) Uredbe (EU) 2022/2560
predlozijo pripombe na sklep Komisije o zaetku poglobljene preiskave.

V skladu s ¢lenom 13(7) Uredbe (EU) 2022/2560 lahko Komisija pri izvajanju
preiskav opravi razgovor s katero koli fizi¢no ali pravno osebo, ki privoli v razgovor
za namene zbiranja informacij o predmetu preiskave. Pri upo$tevanju potrebe po
zagotavljanju pravne pravi¢nosti in preglednosti bi morala Komisija pred zacetkom
razgovorov s fizi¢nimi ali pravnimi osebami, ki privolijo v razgovor, te osebe obvestiti
0 pravni podlagi razgovora. Osebe, s katerimi se opravi razgovor, bi morale biti
obvescene tudi o namenu razgovora in imeti moznost, da predlozijo pripombe na
dokumentirani razgovor. Komisija bi morala dolociti rok, v katerem ji lahko oseba, s
katero je opravila razgovor, sporo¢i morebitne pripombe na dokumentirani razgovor.

V skladu s ¢lenom 14(2), tocka (c), in ¢lenom 15 Uredbe (EU) 2022/2560 lahko
Komisija pri izvajanju inSpekcijskih pregledov v Uniji ali zunaj nje katerega koli
zastopnika ali usluzbenca podjetja ali podjetnisSkega zdruzenja zaprosi za pojasnilo
dejstev ali dokumentov, ki se nanasajo na predmet in namen inSpekcijskega pregleda,
in odgovore dokumentira. Dokumentirane ustne izjave bi morale biti dane na voljo
pooblas¢enemu zastopniku podjetja ali podjetniskega zdruzenja. Kadar pojasnila
zagotovi nepooblascen usluzbenec, bi bilo treba podjetju ali podjetniSkemu zdruzenju
omogociti, da predlozi pripombe na dokumentirana pojasnila.

V skladu s ¢lenom 13(5) Uredbe (EU) 2022/2560 morajo drzave clanice Komisiji
zagotoviti potrebne informacije za izvajanje preiskav na podlagi navedene uredbe. Za
zagotovitev, da so Komisiji na voljo vse take informacije glede postopkov javnega
naroCanja, bi morala ta obveznost veljati tudi za javne naroCnike ali narocnike,
odgovorne za zadevni postopek javnega narocanja.

Da bi Komisija lahko opravila ustrezno oceno za namene sprejetja sklepa o zavezah, ki
jih z namenom odprave izkrivljanja na notranjem trgu ponudi preiskovano podjetje, bi
bilo treba dolociti postopek za predlaganje zavez v skladu s ¢lenom 11(3) Uredbe (EU)
2022/2560 ter roke za predlaganje zavez v skladu s ¢lenoma 25 in 31 Uredbe (EU)
2022/2560.

Zaradi zagotavljanja preglednosti lahko Komisija v aktih o zaklju¢ku poglobljene
preiskave v skladu s ¢lenom 11 Uredbe (EU) 2022/2560 po potrebi nalozi obveznosti
porocanja in preglednosti v skladu s ¢lenom 7(5) in ¢lenom 8 Uredbe (EU) 2022/2560.
Te obveznosti bi morale Komisiji omogociti odkrivanje morebitnih izkrivljanj na
notranjem trgu ali spremljanje izvajanja njenih aktov, sprejetih v skladu z Uredbo
(EU) 2022/2560. Zato je treba pojasniti obliko, vsebino in postopkovne podrobnosti
teh obveznosti.

V skladu s ¢lenom 42(1) Uredbe (EU) 2022/2560 bi moralo imeti preiskovano podjetje
na podlagi nacela zagotavljanja pravic do obrambe moZznost, da, preden Komisija
sprejme sklep na podlagi ¢lena 11, 12, 17, 18, ¢lena 25(3), ¢lena 26, 31 ali 33 Uredbe
(EU) 2022/2560, predlozi pripombe o vseh razlogih, na podlagi katerih namerava
Komisija sprejeti sklep. V skladu s ¢lenom 42(4) Uredbe (EU) 2022/2560 je treba
dolo¢iti pravila o tem, v kakSnem obsegu bi bilo treba preiskovanemu podjetju
omogociti vpogled v spis Komisije. Preiskovano podjetje bi moralo vedno imeti
pravico, da od Komisije pridobi nezaupne razli¢ice vseh dokumentov, navedenih v
razlogih, dostop do vseh neredigiranih dokumentov v spisu Komisije pa bi bilo treba
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(12)

(13)

(14)

(15)

pod pogoji, ki se dolo¢ijo v sklepu Komisije, omogociti omejenemu Stevilu
imenovanih zunanjih pravnih ali ekonomskih svetovalcev ali zunanjih tehni¢nih
strokovnjakov v imenu preiskovanega podjetja. Ta dostop bi moral biti v nekaterih
primerih omejen, med drugim kadar bi razkritje nekaterih dokumentov Skodovalo
njihovemu posiljatelju ali kadar prevladajo drugi interesi.

V skladu s ¢lenom 42(4) Uredbe (EU) 2022/2560 bi morala Komisija pri omogocanju
vpogleda v spis zagotoviti varovanje poslovnih skrivnosti in drugih zaupnih
informacij. Zato je treba dolociti podrobna pravila, na podlagi katerih bo Komisija
lahko od oseb in podjetij, ki predlozijo ali so predlozili informacije, vklju¢no z
dokumenti, zahtevala, naj v svojih predlozitvah ali v zvezi z informacijami v povzetku
ali sklepu opredelijo poslovne skrivnosti ali zaupne informacije, ter odlocala o
obravnavi nekaterih informacij v primeru nestrinjanja glede zaupnosti.

Ker za¢nejo s priglasitvami te¢i zakonski roki iz Uredbe (EU) 2022/2560, bi bilo prav
tako treba dolocCiti pogoje glede teh rokov in datum, ko zacnejo priglasitve veljati.
Zlasti bi bilo treba dolo¢iti zacetek in konec rokov ter okolis¢ine, ki zacasno prekinejo
tek teh rokov.

Komisija bi morala naceloma dokumente prejemati in posiljati digitalno glede na
napredek na podrocju informacijske in komunikacijske tehnologije ter okoljske koristi
takega poSiljanja. To bi moralo v skladu s ¢lenom 47(1), tocke (a), (b) in (h), Uredbe
(EVU) 2022/2560 veljati zlasti za priglasitve, odgovore na zahteve za informacije,
pripombe o razlogih, na podlagi katerih namerava Komisija sprejeti sklep, naslovljen
na preiskovano podjetje, ter zaveze, ki jih ponudijo priglasitelji.

Zaradi preglednosti in pravne varnosti bi ta uredba morala zaceti veljati pred zacetkom
uporabe Uredbe (EU) 2022/2560 —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

POGLAVJE |
PODROCJE UPORABE IN OPREDELITEV POJMOV

Clen 1

Predmet urejanja in podrocje uporabe

V skladu s ¢lenom 47(1) Uredbe (EU) 2022/2560 ta uredba doloca podrobne ureditve glede:

1)
(2)

(3)
(4)

()
(6)
(7)

oblike, vsebine in postopkovnih podrobnosti priglasitev koncentracij;

oblike, vsebine in postopkovnih podrobnosti priglasitev tujih finan¢nih prispevkov in
izjav o neobstoju tujih finan¢nih prispevkov v okviru postopkov javnega narocanja;

postopkovnih podrobnosti za ustne izjave na podlagi ¢lena 13(7), €lena 14(2),
tocka (c), in ¢lena 15 Uredbe (EU) 2022/2560;

podrobnih pravil o razkritju, vpogledu v spis in zaupnih informacijah na podlagi
¢lenov 42 in 43 Uredbe (EU) 2022/2560;

oblike, vsebine in postopkovnih podrobnosti zahtev glede preglednosti;
podrobnih pravil za izracun rokov;

postopkovnih podrobnostih in rokov za predlaganje zavez na podlagi ¢lenov 25 in 31
Uredbe (EU) 2022/2560.
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Clen 2
Opredelitev pojmov

V tej uredbi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

1)
()

©)

(4)

»priglasitelji“ za namen priglasitev koncentracij pomeni osebe ali podjetja, ki morajo
predloziti priglasitev v skladu s ¢lenom 21(3) Uredbe (EU) 2022/2560;

,»drugi udelezenci““ za namen priglasitev koncentracij pomeni osebe, ki so udelezene
v predlagani koncentraciji, a niso priglasitelji, kot sta na primer prodajalec in
podjetje ali del podjetja, ki je cilj koncentracije;

,»priglasitelji za namen priglasitev in izjav o tujih finan¢nih prispevkih v javnem
naroCanju pomeni vse gospodarske subjekte, skupine gospodarskih subjektov, glavne

podizvajalce in glavne dobavitelje, za katere velja obveznost priglasitve v skladu s
¢lenom 29(5) Uredbe (EU) 2022/2560;

,»delovni dnevi“ pomeni vse dneve razen sobot, nedelj in dela prostih dni Komisije,
kot so objavljeni v Uradnem listu Evropske unije.

POGLAVJE Il
PRIGLASITVE

Clen 3
Osebe, upravicene do predloZitve priglasitev in izjav

Priglasitve koncentracij v skladu s ¢lenom 21 Uredbe (EU) 2022/2560 predlozijo
priglasitelji iz ¢lena 2(1). Vsak priglasitelj je odgovoren za to¢nost informacij, ki jih
predlozi.

Priglasitve in izjave v postopkih javnega naro€anja javnemu naro¢niku ali naro¢niku
predlozi gospodarski subjekt ali, v primeru skupin gospodarskih subjektov, glavnih
podizvajalcev in glavnih dobaviteljev, glavni izvajalec ali glavni koncesionar iz ¢lena
29(6) Uredbe (EU) 2022/2560 v svojem imenu in v imenu vseh priglasiteljev iz
¢lena 2(3). Vsak priglasitelj je odgovoren zgolj za to¢nost informacij v zvezi z njemu
dodeljenimi tujimi finanénimi prispevki.

Ce priglasitve ali izjave podpisejo pooblaséeni zunanji zastopniki oseb ali podjetij,
morajo ti zastopniki predloziti pisno dokazilo, da so pooblaséeni za ukrepanje.

Clen 4
Predhodna priglasitev koncentracij

Priglasitve koncentracij v skladu s ¢lenom 21 Uredbe (EU) 2022/2560 se predlozijo
na obrazcu za priglasitev koncentracij iz Priloge I. Skupne priglasitve v skladu s
¢lenom 21(3) Uredbe (EU) 2022/2560 se predlozijo na enem samem obrazcu.

Obrazci za priglasitev koncentracij in vsa ustrezna dokazila se predloZijo Komisiji v
skladu s ¢lenom 25.
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Priglasitve se predlozijo v enem od uradnih jezikov Unije. Razen ¢e se Komisija in
priglasitelji dogovorijo drugace, je jezik priglasitve tudi jezik postopka ter vseh
nadaljnjih upravnih postopkov pred Komisijo v skladu z Uredbo (EU) 2022/2560 v
zvezi z isto koncentracijo. Dokazila se predloZijo v izvirnem jeziku. Ce izvirni jezik
dokumenta ni eden od uradnih jezikov Unije, se prilozi prevod v jezik postopka.

Komisija lahko priglasitelja na pisno zahtevo izvzame iz obveznosti predlozitve
informacij v priglasitvenem obrazcu iz Priloge I, in sicer katerih koli informacij,
vkljuéno z dokumenti, ali katere koli druge zahteve iz priglasitvenega obrazca v
zvezi s temi informacijami.

Komisija priglasiteljem brez odlasanja pisno potrdi, da je prejela priglasitev in
morebitni odgovor na dopis, ki ga je poslala na podlagi ¢lena 6(2) in (3).

Clen 5

Priglasitve in izjave o tujih financnih prispevkih v okviru postopkov javnega narocanja

Priglasitve tujih finan¢nih prispevkov v okviru postopkov javnega narocanja se
javnemu naro¢niku ali naro¢niku, odgovornemu za zadevni postopek javnega
narocanja, v skladu s ¢lenom 29(1) Uredbe (EU) 2022/2560 predlozijo na enotnem
obrazcu iz Priloge Il, ki vsebuje informacije o vseh priglasiteljih, povezanih s
ponudbo ali prijavo za sodelovanje.

Kadar v postopkih javnega narocanja, ki dosegajo pragove iz ¢lena 28(1), tocka (a),
in ¢lena 28(2) Uredbe (EU) 2022/2560, tretja drzava priglasiteljem v zadnjih treh
letth ni dodelila tujih financnih prispevkov, ki jih je treba priglasiti, morajo
priglasitelji namesto priglasitve predloziti izjavo. Izjavo je treba predloziti javnemu
naro¢niku ali naro¢niku, odgovornemu za zadevni postopek javnega naro€anja, na
enem obrazcu na nacin, predpisan v naslovu 7 uvoda in oddelku 7 Priloge II. V
skladu s ¢lenom 4(3) in ¢lenom 29(1) Uredbe (EU) 2022/2560 v izjavi ni treba
navesti tujih finan¢nih prispevkov, katerih skupni znesek, ki ga dodeli tretja drzava v
zaporednem obdobju treh let pred izjavo, je nizji od zneska pomoci de minimis,
kakor je opredeljen v ¢lenu 3(2), prvi pododstavek, Uredbe (EU) st. 1407/2013.

Javni narocnik ali naro¢nik posreduje priglasitev, vkljuéno z vsemi ustreznimi
dokazili, ali izjavo Komisiji v skladu s ¢lenom 26.

Priglasitve in izjave se predlozijo javnemu naro¢niku ali naro¢niku v enem od
uradnih jezikov Unije. Razen ¢e se Komisija in priglasitelji dogovorijo drugace, je
jezik priglasitve ali izjave tudi jezik postopka ter vseh nadaljnjih upravnih postopkov
pred Komisijo v skladu z Uredbo (EU) 2022/2560 v zvezi z istim postopkom javnega
naro¢anja. Dokazila se predloZijo v izvirnem jeziku. Ce izvirni jezik katerega koli
dokumenta ni eden od uradnih jezikov Unije, se prilozi prevod v jezik postopka.

Na pisno zahtevo priglasiteljev lahko Komisija priglasitelja, ki je to zahteval,
izvzame 1z obveznosti predloZitve informacij v priglasitvenem obrazcu iz Priloge I,
in sicer katerih koli informacij, vkljuéno z dokumenti, ali katere koli druge zahteve iz
priglasitvenega obrazca v zvezi s temi informacijami, o ¢emer obvesti javnega
naroc¢nika ali naro¢nika, odgovornega za postopek javnega naroCanja.

Komisija javnemu naro¢niku ali naro¢niku, odgovornemu za postopek javnega
naroCanja, brez odlasanja pisno potrdi prejem priglasitve ali izjave in vsakega
odgovora na dopis, ki ga je poslala v skladu s ¢lenom 7(1) in (3), ter poslje kopijo
potrdila priglasiteljem ali njihovim pooblas¢enim zunanjim zastopnikom.
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Clen 6
Dan zacetka veljavnosti priglasitve koncentracije

V skladu s ¢lenom 24(1) Uredbe (EU) 2022/2560 je dan zacetka veljavnosti
priglasitve dan, ko Komisija prejme popolno priglasitev.

Kadar Komisija ugotovi, da so informacije, vkljuéno z dokumenti, ki jih vsebuje
priglasitev, nepopolne, o tem brez odlasanja pisno obvesti priglasitelje ali njihove
pooblasc¢ene zunanje zastopnike. V takih primerih priglasitev za¢ne veljati na dan, ko
Komisija prejme popolne informacije.

Priglasitelji po priglasitvi Komisiji nemudoma sporocijo vse ustrezne informacije,
vkljuéno z bistvenimi spremembami dejstev, ki bi jih morali sporociti, ¢e bi te
informacije ob priglasitvi poznali ali bi jih morali poznati. Kadar bi lahko te
informacije pomembno vplivale na Komisijino oceno priglasene koncentracije, lahko
Komisija Steje, da priglasitev zacne veljati Sele na dan, ko prejme zadevne
informacije. Komisija o tem nemudoma pisno obvesti priglasitelje ali njihove
zastopnike.

Za namene tega Clena se Steje, da je v primeru predlozitve netoc¢nih ali zavajajocih
informacij priglasitev nepopolna.

Clen 7

Dan zacetka veljavnosti priglasitev in izjav o tujih financnih prispevkih v okviru
postopkov javnega narocanja

V odprtih postopkih javnega naro¢anja v smislu ¢lena 27 Direktive 2014/24/EU
priglasitve in izjave za¢nejo veljati na dan, ko jih Komisija prejme. V ve€stopenjskih
postopkih javnega naroCanja priglasitev ali izjava, predlozena v fazi predloZitve
prijave za sodelovanje, ter posodobljena priglasitev ali posodobljene izjave,
predlozene v fazi predlozitve konéne ponudbe, v skladu s ¢lenom 29(1), zadnji
stavek, Uredbe (EU) 2022/2560, zacnejo veljati na dan, ko jith Komisija prejme.
Vendar, ¢e Komisija ugotovi, da so informacije, vklju¢no z dokumenti, ki jih vsebuje
priglasitev ali izjava, nepopolne, o tem brez odlaSanja pisno obvesti priglasitelje ali
njihove pooblasene zunanje zastopnike. V takih primerih zacne na podlagi ¢lena
29(4) Uredbe (EU) 2022/2560 priglasitev ali izjava veljati na dan, ko Komisija
prejme popolne informacije.

Kadar zadevni javni naro¢nik ali naro¢nik uveljavlja svoje pravice v skladu s ¢lenom
56(3) Direktive 2014/24/EU Evropskega parlamenta in Sveta? ali ¢lenom 76(4)
Direktive 2014/25/EU Evropskega parlamenta in Sveta®, da zahteva pojasnitev
priglasitve, izjave, posodobljene priglasitve ali posodobljene izjave v skladu s
¢lenom 29(1), zadnji stavek, in ¢lenom 29(3) Uredbe (EU) 2022/2560, ter se v
primeru nezadostnih pojasnil odlo¢i zavrniti ponudbo ali prijavo za sodelovanje, se
za priglasitev ali izjavo Steje, da ni bila niti predlozena niti posredovana Komisiji.

Direktiva 2014/24/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o javnem naro¢anju in
razveljavitvi Direktive 2004/18/ES (UL L 94, 28.3.2014, str. 65).

Direktiva 2014/25/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o javnem naroéanju
naro¢nikov, ki opravljajo dejavnosti v vodnem, energetskem in prometnem sektorju ter sektorju postnih
storitev ter o razveljavitvi Direktive 2004/17/ES (UL L 94, 28.3.2014, str. 243).
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Priglasitelji po predlozitvi priglasitve, izjave, posodobljene priglasitve ali
posodobljene izjave Komisiji nemudoma sporo¢ijo vse ustrezne nove informacije,
vklju¢no s spremembami dejstev, ki bi jih morali sporociti, ¢e bi te informacije ob
predlozitvi popolne priglasitve ali izjave oziroma posodobljene priglasitve ali
posodobljene izjave poznali ali jih morali poznati. Kadar bi lahko te informacije
pomembno vplivale na oceno Komisije, lahko Komisija Steje, da priglasitev, izjava,
posodobljena priglasitev ali posodobljena izjava zacne veljati Sele na dan, ko prejme
ustrezne informacije. Komisija priglasitelje, ki so predlozili priglasitve v okviru
postopkov javnega narocanja, ali njihove zunanje zastopnike ter zadevnega javnega
naroc¢nika ali naro¢nika pisno in brez odlasanja obvesti o datumu zacetka veljavnosti.

Za namene tega Clena in brez poseganja v ¢lene 17, 29 in 33 Uredbe (EU) 2022/2560
se v primeru predlozitve neto¢nih ali zavajajoCih informacij priglasitev Steje za
nepopolno.

POGLAVJE Il
PREISKAVA KOMISIJE

Clen 8
Rok za predlozZitev pripomb po zacetku poglobljene preiskave

Kadar Komisija za¢ne poglobljeno preiskavo v skladu s ¢lenom 10(3) Uredbe (EU)
2022/2560, doloc¢i rok, v katerem lahko preiskovano podjetje, katera koli druga
pravna ali fizicna oseba, drzave clanice in tretja drzava, ki je dodelila tujo
subvencijo, pisno predlozijo svoje pripombe, ta rok pa obiajno ne presega enega
meseca od datuma, ko je bilo preiskovano podjetje obvesceno o sklepu, ali, v vseh
drugih primerih, od datuma objave povzetka sklepa v Uradnem listu Evropske unije.
Pripombe se predloZijo v skladu s ¢lenoma 25 in 26.

V ustrezno utemeljenih primerih lahko Komisija rok iz odstavka 1 podaljsa.
Ce pripombe vkljutujejo zaupne informacije, priglasitelj ob predloZitvi zaupne
razlicice predloZi tudi nezaupno razlicico.
Clen 9
Razgovori

Kadar Komisija z osebo opravi razgovor v skladu s ¢lenom 13(7) Uredbe (EU)
2022/2560, Komisija na zacetku razgovora navede pravno podlago in namen
razgovora ter osebo, s katero opravlja razgovor, obvesti, da bo razgovor
dokumentirala.

Razgovor, opravljen v skladu s ¢lenom 13(7) Uredbe (EU) 2022/2560, se lahko
dokumentira v kakrs$ni koli obliki.

Izvod dokumentirane oblike razgovora je osebi, s katero je bil opravljen razgovor, na
voljo za pripombe v roku, ki ga dolo¢i Komisija.
Clen 10
Ustne izjave med inspekcijskimi pregledi

Kadar uradniki ali drugi spremljevalci, ki jih pooblasti Komisija, zaprosijo
pooblasc¢ene zunanje zastopnike ali usluzbence podjetja ali podjetniskega zdruzenja
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za pojasnila v skladu s ¢lenom 14(2), to¢ka (c), ali ¢lenom 15 Uredbe (EU)
2022/2560, se lahko ta pojasnila dokumentirajo v kakrsni koli obliki.

2. Po opravljenem inSpekcijskem pregledu se da podjetju ali podjetniSkem zdruzenju na
voljo kopija vse dokumentacije iz odstavka 1.

3. Kadar da Komisiji pojasnilo usluzbenec podjetja ali podjetniskega zdruzenja, ki nima
ali ni imel pooblastila podjetja ali podjetniSkega zdruZenja za pojasnilo v imenu
podjetja ali podjetniskega zdruzenja, Komisija dolo¢i rok, v katerem ji lahko podjetje
ali podjetnisko zdruzenje sporoci kakrSne koli spremembe usluzbencevih pojasnil.
Spremembe se dodajo pojasnilom, dokumentiranim v skladu z odstavkom 1.

Clen 11
Informacije javnih narocnikov in narocnikov, odgovornih za postopke javnega narocanja

1. Obveznost drzav ¢lanic v skladu s ¢lenom 13(5) Uredbe (EU) 2022/2560, da
Komisiji na njeno zahtevo zagotovijo vse potrebne informacije za izvajanje preiskav
v skladu z Uredbo (EU) 2022/2560, velja zlasti za javne naroc¢nike in narocnike,
odgovorne za zadevne postopke javnega narocanja, ki imajo informacije, pomembne
za preiskavo.

2. Zadevni javni naro¢nik ali narocnik Komisiji skupaj s priglasitvijo posreduje kopije
dokumentov, uporabljenih pri pripravi dokumentacije v zvezi z oddajo javnega
narocila, vkljuéno z morebitnimi raziskavami in notranjim proraunom za javnho
narocilo, ¢e so na voljo, ter kopije vseh drugih dokumentov, ki so po mnenju javnega
naroc¢nika ali naroénika kljuéni za preiskavo. Ce priglasitelji predlozijo informacije v
skladu z oddelkom 4 Priloge II, javni naro¢nik ali naro¢nik posreduje tudi kopije
vseh predlozenih ponudb v zvezi z zadevnim postopkom javnega narocanja. Ce
ponudbe Se niso bile predloZene ali ob priglasitvi niso na voljo, se kopije posredujejo
Komisiji takoj, ko so na voljo. Kadar zadevni javni naro¢nik ali naro¢nik Komisiji ne
posreduje ali ne more posredovati kopij vseh dokumentov, ki so pomembni za
preiskavo, ga Komisija pozove, naj posreduje kopije dolo¢enih dokumentov,
pomembnih za preiskavo Komisije.

Clen 12
Predlozitev informacij o neupraviceno ugodni ponudbi

1. Ce priglasitelji v priglasitvi, ki so jo predlozili v skladu s &lenom 29 Uredbe (EU)
2022/2560, Se niso predloZili utemeljitev in z njimi povezanih dokazil iz obrazca iz
Priloge IT v zvezi z oceno neupravi¢eno ugodne narave ponudbe, se ti predlozijo
Komisiji v skladu z roki in obliko iz ¢lena 8 ter se lahko predlozijo med predhodnim
pregledom.

2. Ce se priglasitelji odlo¢ijo, da bodo izkoristili moznost predloZitve obrazloZitev, jim
za utemeljitev svojih trditev prilozijo vsa povezana dokazila iz obrazca iz Priloge Il.

3. Ob predlozitvi dokazil preiskovano podjetje opredeli vse informacije, ki jih Steje za
zaupne, zahtevek po zaupnosti ustrezno utemelji in prilozi lo¢eno nezaupno razliico.
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POGLAVJE IV
ZAVEZE, PREGLEDNOST IN POROCANJE

Clen 13
Roki za predloZitev zavez v okviru priglasenih koncentracij

V zvezi s koncentracijami, priglaSenimi Komisiji v skladu s ¢lenom 21 Uredbe (EU)
2022/2560, se zaveze, ponujene za namene sprejema sklepa v skladu s clenom 25(3),
tocka (a), Uredbe (EU) 2022/2560, predlozijo Komisiji najpozneje 65 delovnih dni
po zacetku poglobljene preiskave v skladu s ¢lenom 25(2) Uredbe (EU) 2022/2560.

Kadar se v skladu s ¢lenom 24(4) Uredbe (EU) 2022/2560 rok za sprejem sklepa v
skladu s ¢lenom 25(3) Uredbe (EU) 2022/2560 podaljsa, se rok 65 delovnih dni za
predlozitev zavez samodejno podaljsa za enako Stevilo delovnih dni.

Komisija lahko v izrednih okoliS§¢inah zaveze upoSteva, ¢eprav so bile ponujene po
izteku zadevnega roka za predlozitev, kot je dolo¢en v tem ¢lenu. Pri odlocanju, ali
naj uposSteva zaveze, ponujene v takih okoliS§¢inah, Komisija posebno pozornost
nameni obveznosti uporabe postopka v odboru iz ¢lena 48(2) Uredbe (EU)
2022/2560.

Clen 14
Roki za predloZitev zavez v preiskavah v okviru postopkov javnega narocanja

V zvezi s tujimi finan¢nimi prispevki, priglaSenimi Komisiji v okviru postopkov
javnega narocanja v skladu s ¢lenom 29(1) Uredbe (EU) 2022/2560, se zaveze, ki jih
gospodarski subjekti ponudijo v skladu s ¢lenom 31(1) Uredbe (EU) 2022/2560,
predlozijo Komisiji v najve¢ 50 delovnih dneh od datuma zacetka poglobljene
preiskave. Zaveze, ki jih prejme Komisija, se lahko odvisno od njihovega obsega in
po posvetovanju z javnim naro¢nikom ali naro¢nikom $tejejo za ustrezno utemeljen
izjemen primer za podaljSanje roka za sprejetje sklepa o zakljuc¢ku poglobljene
preiskave v smislu ¢lena 30(5) Uredbe (EU) 2022/2560.

Komisija lahko v izjemnih okoli§¢inah upoSteva zaveze, ponujene po izteku roka iz
odstavka 1. Pri odlocanju, ali naj upoSteva zaveze, ponujene v takih okolis¢inah,
Komisija posebno pozornost nameni obveznosti uporabe postopka v odboru iz
¢lena 48(2) Uredbe (EU) 2022/2560.

Clen 15
Postopek za predloZitev zavez

Zaveze, ki jih ponudi preiskovano podjetje, se predlozijo Komisiji v skladu s ¢lenom
25 za sklep na podlagi ¢lena 25(3), tocka (a), Uredbe (EU) 2022/2560 ali ¢lenom 26
za sklep na podlagi ¢lena 31(1) Uredbe (EU) 2022/2560.

Preiskovano podjetje ob ponudbi zavez opredeli vse informacije, ki jih Steje za
zaupne, zahtevek po zaupnosti ustrezno utemelji in predlozi lo¢eno nezaupno
razli¢ico zavez.
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3. V postopkih iz poglavij 3 in 4 Uredbe (EU) 2022/2560 zaveze podpiSejo priglasitelji
ter vse druge udelezene osebe, ki z zavezami prevzemajo obveznosti.

Clen 16
Preglednost in porocanje

Kadar je primerno, lahko Komisija s sklepom, sprejetim po poglobljeni preiskavi v skladu s
Clenom 11 Uredbe (EU) 2022/2560, podjetju nalozi obveznosti glede preglednosti in
porocanja v skladu s ¢lenom 7(5) in ¢lenom 8 Uredbe (EU) 2022/2560. Take obveznosti Se
lahko nanasajo na zagotavljanje informacij o ¢emer koli od naslednjega:

(@ tujih finan¢nih prispevkih, prejetih v dolo¢enem obdobju, ki se za¢ne dan po
sprejetju sklepa o nalozitvi obveznosti;

(b) udelezbi v koncentracijah ali postopkih javnega narocanja (kadar preiskovano
podjetje predlozi ponudbo v odprtem postopku ali prijavo za sodelovanje v
vecstopenjskem postopku javnega narocanja) v doloCenem obdobju, ki se
zac¢ne dan po datumu sprejetja sklepa o uvedbi te obveznosti;

(c) izvajanju sklepa o zavezah, sprejetega v skladu s ¢lenom 11(3), ¢lenom 25(3),
tocka (a), ali ¢lenom 31(1) Uredbe (EU) 2022/2560, sklepa o izravnalnih
ukrepih, sprejetega v skladu s ¢lenom 11(2) Uredbe (EU) 2022/2560, sklepa o
prepovedi koncentracije, sprejetega v skladu s ¢lenom 25(3), tocka (c¢), Uredbe
(EU) 2022/2560, ali sklepa o prepovedi oddaje narocila, sprejetega v skladu s
¢lenom 31(2) Uredbe (EU) 2022/2560.

POGLAVJE V
PREDLOZITEV PRIPOMB

Clen 17
Predlozitev pripomb

1. Kadar Komisija v skladu s ¢lenom 42(1) Uredbe (EU) 2022/2560 preiskovano
podjetje obvesti o razlogih, na podlagi katerih namerava sprejeti sklep, dolo¢i rok
vsaj 10 delovnih dni, v katerem lahko navedeno podjetje predlozi pisne pripombe.
Komisija ni dolzna upostevati pisnih predlozitev, prejetih po preteku tega roka.

2. Preiskovano podjetje Komisiji pisno predlozi pripombe in ustrezne dokumente, ki
potrjujejo dejstva, navedena v teh pripombah, v skladu s ¢lenoma 25 in 26.

3. Kadar Komisija v skladu s ¢lenom 42(2) Uredbe (EU) 2022/2560 sprejme zacasni

sklep o zacasnih ukrepih, dolo¢i rok, v katerem lahko preiskovano podjetje predlozi
pisne pripombe na ta sklep. Potem ko preiskovano podjetje predlozi pripombe,
Komisija sprejme dokon¢ni sklep o razveljavitvi, spremembi ali potrditvi zaCasnega
sklepa o zacasnih ukrepih. Ce preiskovano podjetje ne predlozi pisnih pripomb v
roku, ki ga je dolocila Komisija, postane zacasni sklep ob izteku tega roka dokoncen.

4. Komisija lahko po potrebi in na utemeljeno zahtevo preiskovanega podjetja pred

iztekom prvotnega roka podaljsa roke, dolo¢ene v skladu z odstavkoma 1 in 3.
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POGLAVJE VI

UPORABA INFORMACIJ IN RAVNANJE Z ZAUPNIMI

INFORMACIJAMI

Clen 18
Uporaba informacij s strani Komisije

V skladu s ¢lenom 43(1) Uredbe (EU) 2022/2560 se lahko posiljatelj informacij
strinja, da je Komisija upravi¢ena do uporabe informacij, pridobljenih v skladu z
navedeno uredbo, tudi za namene, za katere jih ni prvotno pridobila.

Ce posiljatelj informacij Komisiji predlozi privolitev v skladu s ¢lenom 43(1) Uredbe
(EU) 2022/2560, posiljatelj informacij navede, katere specificne informacije se lahko
uporabijo za namene, za katere niso bile prvotno pridobljene, in razloge, zakaj bi bile
te informacije pomembne za te druge namene, vkljuéno z uporabo drugih aktov
Unije.

Ce Komisija od posiljatelja informacij zahteva privolitev v skladu s ¢lenom 43(1)
Uredbe (EU) 2022/2560, navede informacije, ki jih zajema navedeni zahtevek, in
namene, za katere namerava te informacije uporabiti. Uporaba teh informacij s strani
Komisije ne presega namenov, ki jih je navedla Komisija in s katerimi se strinja
posiljatel;.

Clen 19
Oznacevanje in varovanje zaupnih informacij

Razen Ce je v clenu 20 te uredbe in ¢lenu 42 Uredbe (EU) 2022/2560 doloceno
drugace in brez poseganja v odstavek 6 Komisija informacij, vklju¢no z dokumenti,
ne razkrije ali omogoc¢i dostopa do njih, ¢e vsebujejo poslovne skrivnosti ali druge
zaupne informacije.

Kadar Komisija zahteva informacije v skladu s ¢lenom 13 Uredbe (EU) 2022/2560,
opravi razgovor z osebo v skladu s ¢lenom 13(7) Uredbe (EU) 2022/2560 ali zahteva
ustna pojasnila med inSpekcijskimi pregledi v skladu s ¢lenoma 14 in 15 Uredbe
(EU) 2022/2560, te osebe, podjetja ali podjetniska zdruZenja obvesti, da se s
predlozitvijo informacij Komisiji strinjajo, da se lahko v skladu s ¢lenom 20 omogo¢i
dostop do teh informacij. Kadar Komisija sicer prejme informacije od posiljateljev
informacij, te posiljatelje informacij obvesti, da se lahko v skladu s ¢lenom 20
omogoc¢i dostop do informacij, ki jih predlozijo.

Brez poseganja v ¢lena 8 in 15 lahko Komisija od poSiljateljev informacij, ki
predlozijo dokumente ali druge informacije v skladu z Uredbo (EU) 2022/2560, v
dolo¢enem roku zahteva:

(@) da opredelijo dokumente ali dele dokumentov ali druge informacije, za katere
menijo, da vsebujejo poslovne skrivnosti ali druge zaupne informacije;

(b) da opredelijo osebe, v zvezi s katerimi se ti dokumenti ali druge informacije
Stejejo za zaupne;

(c) da utemeljijo svoje zahtevke glede poslovnih skrivnosti in drugih zaupnih
informacij za vsak dokument ali del dokumenta ali glede drugih informacij;
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(d) da Komisiji predloZijo nezaupno razli¢ico dokumentov ali delov dokumentov
ali drugih informacij, v katerih so poslovne skrivnosti in druge zaupne
informacije redigirane na jasen in razumljiv nacin;

(e) dazagotovijo jedrnat, nezaupen in jasen opis vsake redigirane informacije.

Komisija od preiskovanega podjetja zahteva, da v dolocenem roku opredeli dele
povzetka v skladu s ¢lenom 40 Uredbe (EU) 2022/2560 ali sklepa v skladu s
¢leni 11, 25 in 31 Uredbe (EU) 2022/2560, za katere meni, da vsebujejo poslovne
skrivnosti ali druge zaupne informacije, preden se povzetek ali sklep objavi. Ce se
opredelijo poslovne skrivnosti ali druge zaupne informacije, preiskovano podjetje
opredelitev utemelji do roka, ki ga dolo¢i Komisija.

Kadar posiljatelj informacij ali preiskovano podjetje ne opredeli informacij, ki jih
Steje za zaupne, v skladu z zahtevami iz odstavkov 3 in 4, lahko Komisija domneva,
da med informacijami ni zaupnih informacij.

Ce Komisija meni, da se doloéene informacije, za katere posiljatelj informacij ali
preiskovano podjetje trdi, da so zaupne, lahko razkrijejo, ker te informacije niso
poslovne skrivnosti ali druge zaupne informacije ali ker obstaja prevladujo¢ interes
za njihovo razkritje, posiljatelja informacij ali preiskovano podjetje obvesti, da
namerava te informacije razkriti. Ce posiljatelj informacij ali preiskovano podjetje
ugovarja v petih delovnih dneh po prejemu informacij o namerah Komisije, lahko
Komisija sprejme sklep, v katerem dolo¢i datum, po katerem bodo informacije
razkrite ali, v primeru odstavka 4, objavljene v povzetku ali sklepu. Ta datum ne sme
biti krajsi od petih delovnih dni od datuma uradnega obvestila o sklepu Komisije.
Komisija zadevno fizi¢no ali pravno osebo o sklepu uradno obvesti.

Ta ¢len Komisiji ne prepreCuje, da v potrebnem obsegu uporabi in razkrije
informacije, ki dokazujejo obstoj izkrivljajoce tuje subvencije.

POGLAVJE VII
VPOGLED V SPIS

Clen 20
Vpogled v spis Komisije in uporaba dokumentov

Potem ko Komisija preiskovano podijetje obvesti o razlogih, na podlagi katerih
namerava sprejeti sklep, lahko preiskovano podjetje zahteva vpogled v spis Komisije
v skladu s ¢lenom 42(4) Uredbe (EU) 2022/2560.

Pravica do vpogleda v spis Komisije se ne nanaSa na:
(@) interno dokumentacijo Komisije;

(b) interne dokumente organov drzav ¢lanic ali tretjih drzav, vkljuéno z organi,
pristojnimi za konkurenco, in javnimi naro¢niki ali naro¢niki;

(c) korespondenco med Komisijo in organi drzav ¢lanic ali tretjih drzav, vkljuéno
z organi, pristojnimi za konkurenco, in javnimi naroc¢niki ali naro¢niki;

(d) korespondenco med organi drzav ¢lanic ter med drzavami ¢lanicami in tretjimi
drzavami.
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Komisija bi morala preiskovanemu podjetju, kadar mu omogoci vpogled v spis,
zagotoviti nezaupno razli¢ico vseh dokumentov, navedenih v razlogih, na podlagi
katerih namerava sprejeti sklep.

Brez poseganja v odstavka 2 in 5 Komisija zagotovi tudi vpogled v vse dokumente
V svojem spisu brez redigiranja zaradi zaupnosti pod pogoji razkritja, ki se dolocijo
v sklepu Komisije. Pogoji razkritja se dolo¢ijo v skladu z naslednjim:

(@ vpogled v dokumente v skladu s tem odstavkom se odobri le omejenemu
stevilu imenovanih zunanjih pravnih in ekonomskih svetovalcev ter zunanjih
tehni¢nih strokovnjakov preiskovanega podjetja, katerih imena so bila vnapre;j
sporo¢ena Komisiji,

(b) imenovani zunanji pravni in ekonomski svetovalci ter zunanji tehni¢ni
strokovnjaki morajo biti podjetja, zaposleni v podjetjih ali v polozaju, ki je
primerljiv s poloZajem zaposlenih v podjetjih. Vse zavezujejo pogoji razkritja;

(c) osebe, ki so navedene kot imenovani zunanji pravni in ekonomski svetovalci
ter zunanji tehni¢ni strokovnjaki, na datum sklepa Komisije, v katerem doloci
pogoje razkritja, ne smejo biti v delovnem razmerju z upravo preiskovanega
podjetja ali del uprave preiskovanega podjetja ali v poloZaju, ki je primerljiv s
poloZajem zaposlenega ali vodstvenega delavca v preiskovanem podjetju. Ce
imenovani zunanji pravni ali ekonomski svetovalec ali zunanji tehni¢ni
strokovnjak naknadno bodisi med preiskavo bodisi v treh letih po koncu
preiskave Komisije vstopi v tovrstno razmerje s preiskovanim podjetjem,
imenovani zunanji pravni ali ekonomski svetovalec ali zunanji tehni¢ni
strokovnjak in preiskovano podjetje nemudoma obvestita Komisijo o pogojih
tega razmerja. Imenovani zunanji pravni ali ekonomski svetovalec ali zunanji
tehnicni strokovnjak Komisiji tudi zagotovi, da nima ve¢ dostopa do informacij
ali vpogleda v dokumente v spisu, do katerih je dostopal oziroma v katere je
imel vpogled v skladu s tem odstavkom in ki jih Komisija ni dala na voljo
preiskovanemu podjetju. Komisiji prav tako zagotovi, da bo Se naprej
izpolnjeval zahteve iz tock (d) in (e) tega odstavka;

(d) imenovani zunanji pravni in ekonomski svetovalci ter zunanji tehnicni
strokovnjaki ne razkrijejo nobenega predloZenega dokumenta ali njegove
vsebine nobeni fizi¢ni ali pravni osebi, ki je ne zavezujejo pogoji razkritja;

(e) imenovani zunanji pravni in ekonomski svetovalci ter zunanji tehni¢ni
strokovnjaki nobenega od predloZenih dokumentov ali njegove vsebine ne
uporabljajo v druge namene kot tiste iz odstavka 10 spodaj.

Komisija v pogojih razkritja dolo¢i tehni¢na sredstva razkritja in njegovo trajanje.
Razkritje imenovanemu pravnemu in ekonomskemu svetovalcu ter tehni¢nemu
strokovnjaku se lahko opravi v elektronski obliki ali (kar zadeva nekatere ali vse
dokumente) samo v prostorih Komisije. V izjemnih okolis¢inah se lahko Komisija
odlo¢i, da ne bo omogocila vpogleda v skladu s pogoji razkritja iz odstavka 4 v
nekatere dokumente ali da bo omogocila vpogled v delno redigirane dokumente, ce
ugotovi, da bi bila §koda, ki bi jo posiljatelj informacij verjetno utrpel zaradi razkritja
v skladu s pogoji razkritja, na sploSno vecja od pomena razkritja za uveljavljanje
pravic do obrambe. Brez poseganja v odstavek 2 bo Komisija izvedla podobno oceno
glede pomembnosti razkritja, kadar se odloca, ali mora razkriti ali delno razkriti
svojo korespondenco z javnimi organi drzav Clanic ali tretjih drzav ter druge vrste
obcutljivih dokumentov, ki jih predlozijo javni organi drzav €lanic ali tretjih drzav.
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10.

Pred razkritiem korespondence ali dokumentov se Komisija posvetuje z organi
drzave Clanice ali tretje drzave.

Imenovani zunanji pravni in ekonomski svetovalci ter zunanji tehni¢ni strokovnjaki
iz odstavka 4, tocka (a), lahko v enem tednu od odobritve vpogleda v spis v skladu
S pogoji razkritja Komisiji predlozijo obrazlozeno zahtevo za vpogled v nezaupno
razli¢ico katerega koli dokumenta v spisu Komisije, ki preiskovanemu podjetju $e ni
bil predlozen v skladu z odstavkom 3, da se da ta dokument na voljo preiskovanemu
podjetju. Lahko pa predloZijo obrazlozeno zahtevo za razsiritev pogojev razkritja na
dodatne imenovane zunanje pravne in ekonomske svetovalce ali zunanje tehnicne
strokovnjake. Tak dodaten vpogled v nezaupne razli¢ice dokumentov ali razSiritev na
dodatne posameznike se lahko odobri le izjemoma in pod pogojem, da se dokaze kot
bistven za pravilno uveljavljanje pravic preiskovanega podjetja do obrambe.

Komisija lahko za namene uporabe odstavka 5 ali 6 v skladu s ¢lenom 19(3) zahteva,
da posiljatelj informacij, ki je predlozil zadevne dokumente, predlozi nezaupno
razli¢ico dokumentov.

Ce Komisija meni, da je katera koli zahteva iz odstavka 6 utemeljena glede na
potrebo po zagotovitvi, da lahko preiskovano podjetje ucinkovito uveljavlja svoje
pravice do obrambe, nezaupno razli¢ico dokumenta da na voljo preiskovanemu
podjetju ali sprejme sklep o razsiritvi pogojev razkritja za zadevne dokumente.

Komisija lahko kadar koli med postopkom namesto na¢ina odobritve vpogleda v spis
v skladu z zgornjim odstavkom 4 ali v kombinaciji s tem nac¢inom omogoci vpogled
v nekatere ali vse dokumente, redigirane v skladu s ¢lenom 19(3), da bi se izognili
nesorazmerni zamudi ali upravnemu bremenu.

Informacije, pridobljene z vpogledom v spis, se uporabljajo samo za namene
ustreznih postopkov za uporabo Uredbe (EU) 2022/2560.

POGLAVJE VIII
ROKI

Clen 21
Roki

Roki iz Uredbe (EU) 2022/2560 ali te uredbe ter roki, doloceni v skladu z njima, se
izraGunajo v skladu z Uredbo (EGS, Euratom) §t. 1182/71 Sveta* in posebnimi
pravili iz odstavka 2 tega Clena in ¢lena 22. V primeru nasprotujocih si dolocb se
uporabljajo dolocbe te uredbe.

Roki za¢nejo te¢i na delovni dan po dogodku, na katerega se nanasa ustrezna dolocba
Uredbe (EU) 2022/2560 ali te uredbe.
Clen 22
Iztek rokov

Rok, izracunan v delovnih dneh, se iztece ob koncu zadnjega delovnega dne roka.

Uredba (EGS, Euratom) §t. 1182/71 Sveta z dne 3. junija 1971 o dolocitvi pravil glede rokov, datumov

in iztekov rokov (UL L 124, 8.6.1971, str. 1).
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Rok, ki ga Komisija doloci s koledarskim dnem, se izte¢e ob koncu tega dne.

Clen 23

Zacasna prekinitev rokov pri koncentracijah

Komisija lahko v skladu s ¢lenom 24(5) Uredbe (EU) 2022/2560 zacasno prekine
roke iz Clena 24(1), tocki (a) in (b), Uredbe (EU) 2022/2560, ali iz katerega koli od
naslednjih razlogov:

(a)

(b)

(©

(d)

Komisiji v roku, ki ga je dolocila, niso predlozene informacije, ki jih je
zahtevala od priglasiteljev ali katerega koli drugega udelezenca na podlagi
¢lena 13(2) Uredbe (EU) 2022/2560, ali ji niso predloZene v celoti;

Komisiji v roku, ki ga je doloCila, niso predlozene informacije, ki jih je
zahtevala od drugih podjetij ali podjetniskih zdruzenj na podlagi ¢lena 13(3)
Uredbe (EU) 2022/2560, ali ji niso predlozene v celoti, in sicer zaradi
okolis¢in, za katere je odgovoren eden od priglasiteljev ali kateri koli drug
udelezenec;

eden od priglasiteljev ali kateri koli drug udeleZenec ni dovolil inSpekcijskega
pregleda, ki ga Komisija izvede na podlagi ¢lena 14(1) in odredi s sklepom v
skladu s ¢lenom 14(3) Uredbe (EU) 2022/2560, ali ni sodeloval pri izvajanju
takega pregleda v skladu s ¢lenom 14(2) Uredbe (EU) 2022/2560;

priglasitelji Komisiji niso sporocili ustreznih informacij, vklju¢no s
spremembami dejstev iz ¢lena 6(3).

Kadar Komisija v skladu z odstavkom 1 zacasno prekine rok iz ¢lena 24(1), tocki (a)
in (b), Uredbe (EU) 2022/2560, se rok zacasno prekine v primerih iz:

(a)

(b)

(©)

odstavka 1, to¢ki (a) in (b), za obdobje med iztekom roka, dolo¢enega v zahtevi
za informacije, in prejemom popolnih in tocnih informacij, ki so bile
zahtevane, ali trenutkom, ko Komisija priglasitelje ali druge udelezence
obvesti, da glede na rezultate tekoCe preiskave ali razvoj dogodkov na trgu
zahtevane informacije niso ve¢ potrebne;

odstavka 1, toCka(c), za obdobje med neuspe$snim poskusom izvedbe
inSpekcijskega pregleda in dejanskim koncem preiskave, odrejene s sklepom,
ali trenutkom, ko Komisija priglasitelje ali druge udelezence obvesti, da glede
na rezultate tekoce preiskave ali razvoj dogodkov na trgu odrejena preiskava ni
veC potrebna;

odstavka 1, tocka (d), za obdobje med trenutkom, ko bi Komisija morala prejeti
ustrezne informacije, vkljuéno s spremembami dejstev, in prejemom popolnih
in to¢nih informacij ali trenutkom, ko Komisija priglasitelje obvesti, da glede
na rezultate tekoCe preiskave ali razvoj dogodkov na trgu informacije niso vec
potrebne.

Zacasna prekinitev roka se zacne na delovni dan po dnevu dogodka, ki povzroci
zacasno prekinitev. Preneha ob koncu dne, ko se odpravi vzrok zacasne prekinitve.
Ce ta dan ni delovni dan, za¢asna prekinitev roka preneha ob koncu naslednjega
delovnega dne.

Komisija v razumnem casu obdela vse podatke, ki jih je prejela v okviru svoje
preiskave in na podlagi katerih bi lahko ocenila, da v smislu odstavka 2, tocke (a),
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(b) in(c), ni ve¢ potrebe po zahtevanih informacijah ali odrejenem inSpekcijskem
pregledu.

Clen 24
Zacasna prekinitev rokov med predhodnimi pregledi v okviru postopkov javnega narocanja

Kadar Komisija zac¢asno prekine rok za predhodni pregled v skladu s ¢lenom 30(6) Uredbe
(EU) 2022/2560, se ta zacasna prekinitev zacne na delovni dan po izteku roka 20 delovnih
dni. Iztece se ob koncu dne, ko je bila Komisiji predloZzena popolna posodobljena priglasitev.
Ce ta dan ni delovni dan, zacasna prekinitev roka prenecha ob koncu naslednjega delovnega
dne.

POGLAVJE IX
POSILJANJE IN PODPIS DOKUMENTOV

Clen 25
Posiljanje in podpis dokumentov pri koncentracijah

1. Komisija dokumente v skladu z Uredbo (EU) 2022/2560 in to uredbo prejema in
posilja digitalno, razen kadar Komisija izjemoma dovoli uporabo nacinov,
opredeljenih v odstavkih 6 in 7.

2. Kadar je potreben podpis, so dokumenti, poslani Komisiji po digitalni poti, podpisani
z vsaj enim kvalificiranim elektronskim podpisom, ki izpolnjuje zahteve iz Uredbe
(EU) st. 910/2014 Evropskega parlamenta in Sveta®.

3. Tehni¢ne specifikacije glede nacina poSiljanja in podpisovanja se lahko objavijo
v Uradnem listu Evropske unije ter na spletis¢u Generalnega direktorata Komisije za
konkurenco.

4. Z izjemo obrazca iz Priloge I se Steje, da so vsi dokumenti, ki se Komisiji posljejo po

digitalni poti na delovni dan, prejeti na dan, ko so bili poslani, e je iz Casovnega Ziga
potrdila o prejemu razvidno, da so bili prejeti na ta dan. Za obrazec iz Priloge I, ki se
po digitalni poti poslje Komisiji na delovni dan, se Steje, da je bil prejet na dan, ko je
bil poslan, ¢e je iz Casovnega ziga potrdila o prejemu razvidno, da je bil prejet na ta
dan pred ali med delovnim ¢asom, navedenim na spletiS¢u GD za konkurenco. Za
obrazec iz Priloge I, ki se po digitalni poti poslje Komisiji na delovni dan po
delovnem casu, navedenem na spletiS¢u GD za konkurenco, se Steje, da je bil prejet
naslednji delovni dan. Steje se, da so vsi dokumenti, elektronsko poslani Komisiji na
dan, ki ni delovni dan, prejeti naslednji delovni dan.

S. Steje se, da dokumenti, ki so Komisiji poslani elektronsko, niso prejeti, & za
dokumente ali njihove dele velja naslednje:

(@) so nefunkcionalni ali neuporabni (pokvarjeni);

(b)  vsebujejo viruse, zlonamerno programsko opremo ali druge groznje;

o

Uredba (EU) st. 910/2014 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. julija 2014 o elektronski
identifikaciji in storitvah zaupanja za elektronske transakcije na notranjem trgu in o razveljavitvi
Direktive 1999/93/ES (UL L 257, 28.8.2014, str. 73).
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(c) vsebujejo elektronske podpise, katerih veljavnosti Komisija ne more preveriti.

Ce nastopi ena od okolii¢in iz to¢k (a), (b) ali (c), Komisija brez odlasanja obvesti

posiljatelja.

6. Steje se, da so dokumenti, ki so Komisiji poslani s priporoteno posiljko, prejeti na
dan, ko prispejo na naslov, naveden na spletiS¢u Generalnega direktorata Komisije za
konkurenco.

7. Steje se, da so dokumenti, ki so Komisiji vro&eni osebno, prejeti na dan, ko prispejo

na naslov, objavljen na spletiS¢u Generalnega direktorata Komisije za konkurenco,
¢e Komisija to potrdi s potrdilom o prejemu.

Clen 26

Posiljanje in podpis dokumentov v okviru postopkov javnega narocanja (priglasitve in po
uradni dolznosti)
1. Komisija dokumente v okviru postopkov javnega narocanja v skladu z Uredbo (EU)

2022/2560 in to uredbo prejema in posilja digitalno, razen kadar Komisija izjemoma
dovoli uporabo nac¢inov, opredeljenih v odstavkih 5 in 6.

2. V postopkih o tujih subvencijah v okviru postopkov javnega narocanja uporaba
kvalificiranega elektronskega podpisa (QES), ki izpolnjuje zahteve iz Uredbe (EU)
§t. 910/2014, ni obvezna. Priglasitev ali izjavo podpiSejo vsi priglasitelji, ki morajo
predloziti priglasitev v okviru priglasitev pri javnem narocanju.

3. Tehni¢ne specifikacije glede nacina posSiljanja in podpisovanja se lahko objavijo
v Uradnem listu Evropske unije ter na spletis¢u Generalnega direktorata Komisije za
notranji trg, industrijo, podjetniStvo ter mala in srednja podjetja.

4. Pri podpisovanju dokumentov in njihovem posiljanju Komisiji v okviru postopkov
javnega narocanja se smiselno uporablja ¢len 25(4) in (5).

S. Steje se, da so dokumenti, ki so Komisiji poslani s priporoeno posiljko, prejeti na
dan, ko prispejo na naslov, naveden na spletiS¢u Generalnega direktorata Komisije za
notranji trg, industrijo, podjetnistvo ter mala in srednja podjetja.

6. Steje se, da so dokumenti, ki so Komisiji vroeni osebno, prejeti na dan, ko prispejo
na naslov, objavljen na spletiS¢u Generalnega direktorata Komisije za notranji trg,
industrijo, podjetnistvo ter mala in srednja podjetja, e Komisija to potrdi s potrdilom
0 prejemu.

POGLAVJE X
KONCNE DOLOCBE

Clen 27

Zacetek veljavnosti

Ta uredba za¢ne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.
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Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah Clanicah.
V Bruslju, 10.7.2023

Za Komisijo
Predsednica
Ursula VON DER LEYEN
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